
Lesson 3 

神渴望你看到真實的祂  
God longs for you to see Him as He is.   

認識祂  

跟隨祂 

接待祂 相信祂 



1.  大自然的啟示 
2.  神話語的啟示 
3.  耶穌基督的啟示 

 

神如何向我們彰顯啟示祂自己? 

天理，聖經， 基督        人心  



神渴望你看到真實的祂 -  

 
 認識耶穌基督， 
 相信耶穌基督， 
 接待耶穌基督， 
 跟隨耶穌基督。 

信息要點 
Main Message  



I. 認識耶穌基督 
 

"" 

1. 耶穌基督 名字的意義和啟示 
2. 耶穌基督 曾是歷史人物 
3. 耶穌基督 是聖經故事的中心 
4. 耶穌基督 是神終極完全的啟示 
5. 耶穌基督 是認識真神的唯一道路 

 
 



1.  耶穌基督名字的意義和啟示 

耶穌 Jesus (name) - 救主; 耶和華(是)拯救  
• Iesus (Latin),  
• Iesous (Gk),  
• Yeshua or Yehoshua (Hebrew) 
     - “Jehovah is salvation.” “Yahweh saves” 

基督 Christ (title) 
• Messiah 彌賽亞; the anointed one 受膏者 

 
23「必有童女懷孕生子，人要稱他的名為以馬內利
。」（「以馬內利」翻出來就是「神與我們同在」
。） (馬太 1:23) 

 

"" 



2. 耶穌曾是歷史人物 

1) 人類歷史的年代(紀元), 因著耶穌的降生重新被
劃分。 
• BC – before Christ 主前 
• AD – Anno Domini  “ in the year of our Lord” 主後 

 
2)  復活節節日的推算 

• 春分 First day of Spring (Spring Equinox) -  March 20  
• 滿月 Full Moon - March 23 7:01 AM, 陰曆 二月十五 
• 復活節 Easter Sunday – March 27 

  



3) 早期基督徒的標記 

                      
 
 
 
  

Jesus Christ, God’s Son, Savior 
 

40  “約拿三日三夜在大魚肚腹中，人子也要這樣三日三夜在
地裡頭。” (馬太 12:40) 
  
 

4) 歷史基督的明證 

 Tacitus – “Christus” 
 Josephus -  Jewish Antiquities  

  



3. 耶穌基督是聖經故事的中心 

聖經 Bible – 以基督為中心的救恩之書 
主題 Theme –  
  Creation  創造 
  Fall   人的失落 
  Redemption 救贖 
  Restoration  恢復 
結構  
 - 舊約 OT 基督的前影 Christ foreshadowed  
 - 新約 NT 基督的彰顯 Christ manifested 

 



馬槽 – 耶穌的生, 十架 – 耶穌的死,  
空墳 – 耶穌的復活 



康熙十字歌 – 基督之死 

功成十字血成溪，百丈恩流分自西 
身列四衙半夜路，徒方三背兩番雞 
五千鞭打寸膚裂，六尺懸垂二盜齊 
慘慟八垓驚九品，七言一畢萬靈啼 



4. 耶穌基督是神 終極完全的啟示 

希伯來Heb. 1:1 – 4 

 
1神既在古時藉著眾先知、多次多方的曉諭列祖、 
2就在這末世、藉著他兒子曉諭我們、又早已立他
為承受萬有的、也曾藉著他創造諸世界． 
3他是 神榮耀所發的光輝、是 神本體的真像 、
常用他權能的命令托住萬有、他洗淨了人的罪、
就坐在高天至大者的右邊． 
4他所承受的名、既比天使的名更尊貴、就遠超過
天使。 



1Long ago, at many times and in many ways, 
God spoke to our fathers by the prophets,  
2 but in these last days he has spoken to us by 
his Son, whom he appointed the heir of all 
things, through whom also he created the 
world.  
3 He is the radiance of the glory of God and the 
exact imprint of his nature, and he upholds the 
universe by the word of his power. After making 
purification for sins, he sat down at the right 
hand of the Majesty on high,  
4 having become as much superior to angels as 
the name he has inherited is more excellent than 
theirs. 



the final word of God  神話語的總結  
the first cause of creation 創造的第一因 
the fullness of God’s plan 神計劃的彰顯 
the facilitator of all things 萬物的維繫者  
     (促進者) 
the forgiveness of our sins 罪愆的赦免者 
the finisher of our faith  信心的完成者 
the faithful high priest   忠信的大祭司 

Jesus Christ    耶穌基督 

 



5. 耶穌基督是認識神唯一的道路 

30 耶穌在門徒面前另外行了許多神蹟，沒有記在
這書上。 31 但記這些事要叫你們信耶穌是基督，
是神的兒子，並且叫你們信了他，就可以因他的
名得生命。(約翰 20: 30,31) 

 
如何認識耶穌？ 

• 祂說的話  
• 祂做的事 
• 門徒的見證 
• 舊約論及基督的應驗 
• 祂所流露的恩典，真理，和榮耀 



1太初有道 (Word, logus) ，道與神同在，道就是神。
2 這道太初與神同在。3 萬物是藉著他造的；凡被造的，
沒有一樣不是藉著他造的。4 生命在他裡頭，這生命就是
人的光。5 光照在黑暗裡，黑暗卻不接受光。(John 1:1-5) 

   
14 道成了肉身，住在我們中間，充充滿滿地有恩典有真理。
我們也見過他的榮光，正是父獨生子的榮光。(1:14) 

 
17 律法本是藉著摩西傳的，恩典和真理都是由耶穌基督來
的。18 從來沒有人看見神，只有在父懷裡的獨生子將他表
明出來。(1:17, 18) 

 
6 耶穌說：「我就是道路、真理、生命。若不藉著我，沒
有人能到父那裡去。 7 你們若認識我，也就認識我的父。
從今以後，你們認識他，並且已經看見他。」 (14:6,7) 



1In the beginning was the Word, and the Word was 
with God, and the Word was God. 2He was in the 
beginning with God. 3All things were made through 
him, and without him was not any thing made that 
was made. 4In him was life, and the life was the light 
of men. 5The light shines in the darkness, and the 
darkness has not overcome it. 

14 And the Word became flesh and dwelt (tabernacled 
會幕) among us, and we have seen his glory, glory as 
of the only Son from the Father, full of grace and truth. 

Word became flesh…  



• In the beginning was the Word (1:1) ,  
 eternity 永恆 
• And the Word was with God,   
 personality  位格 
• And the Word was God.   

 deity 神性 
• Through him all things were made (1:3),  
 creating 創造 
• In him was life (1:4),   
 animating 賦予生命 
• And that life was the light of  men (1:4).   
 revealing 啟示 
• The Word became flesh (1:14) –  
 the Word incarnate  道成肉身彰顯恩典和真理 

道成肉身的啟示 



5 因為只有一位神，在神和人中間只有一位中
保，乃是降世為人的基督耶穌， 6 他捨自己做
萬人的贖價，到了時候這事必證明出來。 

 
 5 For there is one God, and there is one mediator between 
God and men, the man[a] Christ Jesus, 6 who gave himself 
as a ransom for all, which is the testimony given at the 
proper time. （1 Tim 2：5-6） 

https://www.biblegateway.com/passage/?search=1+Timothy+2&version=ESV;CUVMPT#fen-ESV-29705a


II.  接待主耶穌 

 
12 凡接待他的，就是信他名的人，他就賜他們權
柄做神的兒女。 

 
12 But to all who did receive him, who believed in his 
name, he gave the right to become children of God,  



III. 跟隨耶穌 



討論問題 

 
1. “耶穌基督是認識真神唯一的道路”  

太過於武斷嗎？ 請訴說 您的觀點。 

    
2. 什麼叫做與耶穌基督 “有關係”？  
 
 


